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1 WPROWADZENIE

Po katastrofach zbiornikowcéw ERIKA w grudniu 2000 i PRESTIGE w listo-
padzie 2002, Komitet Ochrony Srodowiska Morskiego (MEPC) Migdzynarodowej
Organizacji Morskiej (IMO) przyjat poprawki do prawidta 13 G (przenume-
rowanego nastgpnie na prawidto 20) Zatacznika I do Konwencji MARPOL 73/78
w celu dalszego przyspieszenia planu wycofywania z eksploatacji zbiornikowcodw
olejowych o pojedynczym kadtubie.

W dniu 27 kwietnia 2001 zostat wprowadzony rezolucja MEPC.94(46)
Program oceny stanu technicznego (okreslany dalej jako Condition Assessment
Scheme — CAS) zbiornikowcoéw olejowych. Na swych kolejnych posiedzeniach
MEPC wprowadzit rezolucjami MEPC.99(48) oraz MEPC.1 12(50) liczne zmiany
do CAS. Wszystkie te zmiany weszty w zycie w dniu 5 kwietnia 2005 roku.

2 CEL

2.1 Zamierzeniem CAS jest dostarczenie migdzynarodowych standardow poste-
powania w celu sprostania wymaganiom prawidel 20.6 i 20.7 oraz 21.6.1 Za-
lacznika I do Konwencji MARPOL 73/78.

2.2 Przeglad CAS jest rozwinigta wersja Rozszerzonego programu przegladu
(okreslanego dalej jako Enhanced Survey Programme - ESP) masowcOw i zbiorni-
kowcow olejowych, uchwalonego przez Zgromadzenie IMO rezolucja A.744(18)
z pOzniejszymi poprawkami, zastapionego rezolucja A.1049(27) wprowadzajaca
Miedzynarodowy kodeks wdrazania programu rozszerzonych przegladow na masow-
cach i zbiornikowcach olejowych, 2011 (2011 ESP Code)

2.3 Gloéwne roznice pomigdzy ESP a CAS polegaja na:

planowaniu przegladu,

rozszerzeniu sprawozdawczosci z jego przebiegu,

zaangazowaniu w przebieg CAS Administracji,

$cistym harmonogramie, ktéry musi by¢ zachowany w trakcie przegladu
przez Armatora, Polski Rejestr Statkow (PRS) i Administracje.

F A SR

2.4 Celem niniejszej Publikacji jest dostarczenie klientom PRS i jego inspekto-
rom informacji dotyczacych wymagan w ramach przegladow CAS.

3 WYMAGANIA UNII EUROPEJSKIEJ

3.1 Rozporzadzenie (WE) nr 417/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
18 lutego 2002 r. w sprawie przyspieszonego wprowadzania konstrukcji o podwdj-
nym kadlubie lub réwnowaznego rozwigzania w odniesieniu do dla zbiornikowcow
o pojedynczym kadlubie kilkakrotnie znaczaco zmienione, zostalo z dniem 20
lipca 2012 r. zastapione Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
Nr 530/2012 z dnia 13 czerwca 2012 r. w sprawie przyspieszonego wprowadzania
konstrukcji o podwdjnym kadtubie lub rownowaznego rozwigzania konstrukcyjne-
go w odniesieniu do zbiornikowcdéw o pojedynczym kadtubie.



3.2 Rozporzadzenie to ma zastosowanie do zbiornikowcow o nosnosci 5000 ton
i wigkszej:

a) plywajacych pod bandera panstwa cztonkowskiego;

b) wchodzacych lub wychodzacych z portu lub terminalu ptywajacego albo
kotwiczacych na obszarze podlegajacym jurysdykcji panstwa czlonkow-
skiego, bez wzgledu na ich banderg, oraz do zbiornikowcoéw o nosnosci
600 ton i wigkszej w zakresie transportu olejow cigzkich.

Rozporzadzenia nie stosuje si¢ do okretow wojennych, floty pomocniczej ani do

innych statkow stanowigcych wlasno$¢ panstwa lub eksploatowanych przez nie i
uzywanych czasowo wytacznie w rzadowej stuzbie nichandlowe;j.

3.3 Zaden zbiornikowiec nie moze ptywaé pod bandera panstwa cztonkowskiego
ani tez zaden zbiornikowiec, niezaleznie od bandery, nie moze otrzymac pozwole-
nia na wej$cie do portow lub terminali plywajacych podlegajacych jurysdykcji
panstwa cztonkowskiego, jezeli zbiornikowiec ten nie jest zbiornikowcem o po-
dwoéjnym kadtubie.

3.4 Bez wzgledu na postanowienia 3.3 zbiornikowce kategorii 2 Iub 3, ktére sa
wyposazone wylacznie w podwdjne dna lub podwojne burty nieuzywane do trans-
portu ropy naftowej oraz wykraczajace poza catkowita dhugos$¢ zbiornika tadunko-
wego, lub z przestrzeniami dwukadlubowymi nieuzywanymi do transportu ropy
naftowej oraz wykraczajacymi poza catkowita dlugos¢ zbiornika tadunkowego, ale
ktore nie spetniaja warunkoéw wytaczenia z przepisow prawidla 20.1.3 zatacznika I
do konwencji MARPOL 73/78, moga by¢ dalej eksploatowane, ale nie dtuzej niz
do rocznicy daty oddania do uzytku statku w roku 2015 lub dnia, w ktorym statek
osiagnie wiek 25 lat od daty oddania go do uzytku, w zaleznosci od tego, co nasta-
pi wezesniej.

3.5 Zaden zbiornikowiec transportujacy oleje cigzkie nie moze ptywa¢ pod ban-
dera panstwa czlonkowskiego, jezeli zbiornikowiec ten nie jest zbiornikowcem o
podwojnym kadtubie.

3.6 Zaden zbiornikowiec transportujacy oleje ciezkie, niezaleznie od bandery,
nie moze otrzyma¢ pozwolenia na wejscie do lub wyjscie z portéw lub terminali
pltywajacych ani na kotwiczenie na obszarach podlegajacych jurysdykcji panstwa
cztonkowskiego, jezeli zbiornikowiec ten nie jest zbiornikowcem o podwojnym
kadtubie.

3.7 Zbiornikowce eksploatowane wylacznie w portach i zegludze srodladowe;j
moga by¢ zwolnione z postanowien 3.5 i 3.6, pod warunkiem Ze posiadaja odpo-
wiednie §wiadectwa zgodnie z ustawodawstwem dotyczacym zeglugi srodladowe;.

3.8 Bez wzgledu na jego bandere zbiornikowiec o pojedynczym kadtubie majacy
wigcej niz 15 lat nie moze otrzymac¢ pozwolenia na wejscie do lub wyjscie z portow
lub terminali ptywajacych ani na kotwiczenie na obszarze podlegajacym jurysdykcji
panstwa cztonkowskiego, chyba Ze taki zbiornikowiec spetnia warunki CAS.

6



3.9 Po rocznicy daty oddania statku do uzytku w 2015 r. nie bedzie dluzej
dozwolone:

a) dalsze eksploatowanie, zgodnie z prawidtem 20.5 zatacznika I do konwencji
MARPOL 73/78, zbiornikowcow kategorii 2 i kategorii 3 pod bandera pan-
stwa cztonkowskiego;

b) wchodzenie do portow lub terminali ptywajacych podlegajacych jurysdykcji
panstwa cztonkowskiego innych zbiornikowcow kategorii 2 1 3 niezaleznie
od faktu, Ze sa one eksploatowane pod bandera panstwa trzeciego zgodnie z
prawidlem 20.5 zalacznika I do konwencji MARPOL 73/78.

3.10 W drodze odstepstwa od powyzszych postanowien wlasciwy organ panstwa
cztonkowskiego moze, z zastrzezeniem przepisow krajowych, zezwoli¢, w wyjat-
kowych okoliczno$ciach, pojedynczemu statkowi na wejscie do lub wyjscie z portu
lub terminalu ptywajacego albo na kotwiczenie na obszarze podlegajacym jurys-
dykcji tego panstwa cztonkowskiego, gdy:

a) zbiornikowiec jest w trudnej sytuacji i poszukuje miejsca schronienia;

b) niewyladowany zbiornikowiec udaje sig¢ do portu na naprawe.

3.11 Kazde panstwo cztonkowskie informuje IMO o swojej decyzji o odmowie
wpuszczenia zbiornikowca, eksploatowanego zgodnie z prawidlem 20.5 zatacznika
I do konwencji MARPOL 73/78, do portu lub terminalu plywajacego podlegajace-
go jego jurysdykcji, na podstawie prawidta 20.8.2 zalacznika I do konwencji
MARPOL 73/78.

3.12 Kazde panstwo czlonkowskie powiadamia IMO, jezeli zezwoli na eksploatacjg,
zawiesi, wycofa mozliwos¢ eksploatowania lub odmowi mozliwosci eksploatowania
zbiornikowca kategorii 1 lub 2 uprawnionego do ptywania pod jego bandera, na pod-
stawie prawidta 20.8.1 zatacznika I do konwencji MARPOL 73/78.

4 OKRESLENIA

Dla celow CAS, jesli nie okreslono tego inaczej, przyjeto nastepujace okreslenia:

4.1 Konwencja MARPOL 73/78 oznacza Protokét 1978 odnoszacy sig¢ do Mie-
dzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki, 1973
ze zmianami.

4.2 Prawidlo oznacza prawidla zawarte w Zataczniku I do Konwencji MARPOL
73/78.

4.3 Organizacja uznana (RO) oznacza organizacj¢ upowazniong przez Admini-
stracje do przeprowadzania przegladow zgodnie z postanowieniami prawidta 6.3 z
Zatacznika I do Konwencji MARPOL 73/78.%

* Zgodnie z prawidlem XI/1 Konwencji SOLAS 74 ze zmianami, rezolucje A.739(18) i A.789(19)
maja zastosowanie do Organizacji uznanych. Poprawki uchwalone rezolucja MEPC. 112(50)



4.4 Administracja oznacza Rzad Panstwa okreslony w artykule 2(5) Konwencji
MARPOL 73/78.

4.5 Armator oznacza wilasciciela statku, a takze kazda inna organizacj¢ lub oso-
be, taka jak zarzadzajacy lub czarterujacy statek, ktora przyjeta na siebie od wla-
Sciciela odpowiedzialno$¢ za eksploatacje statku i1 ktora, po przyjeciu takiej od-
powiedzialno$ci, zgodzita si¢ przyja¢ na siebie wszystkie obowiazki i pelny
zakres odpowiedzialno$ci natozone przez Miedzynarodowy kodeks zarzqdzania
bezpieczenstwem (Kodeks ISM).

4.6 Znaczna korozja oznacza taki stopien korozji elementow, ktory wskazuje na
przekroczenie 75% zuzycia dopuszczalnego, lecz miesci sig jeszcze w jego granicach.

4.7 Stan dobry oznacza dobry stan powlok ochronnych z wystepujaca jedynie
nieznaczna korozja punktowa.

4.8 Firma wykonujqca pomiary grubosci (TM) oznacza kompetentna firme
pomiarowa, uznang przez RO.

4.9 Rejony krytyczne konstrukcji sa to miejsca, o ktorych wiadomo na podsta-
wie obliczen, ze wymagaja szczegolnej kontroli lub ktére na podstawie do§wiad-
czenia eksploatacyjnego rozpatrywanego statku, statkow podobnych lub siostrza-
nych uznano za podatne na pgkanie, wybrzuszenia lub korozjg, co moze miec
wplyw na integralnos$¢ konstrukeji statku.

4.10 IMO — Organizacja oznacza Miedzynarodowq Organizacje Morskq.
5 ZASTOSOWANIE

5.1 Przeglad CAS jest przegladem kadtuba zbiornikowcow olejowych o poje-
dynczym kadtubie, ktore osiagnely wiek 15 lat i powyzej, przeprowadzanym
w celu umozliwienia ich eksploatacji az do stopniowego wycofania.

5.2 Wymagania CAS maja zastosowanie tylko do zbiornikowcow olejowych
kategorii 2 i zbiornikowcow olejowych kategorii 3.

5.3 Zbiornikowce olejowe kategorii 1 zbudowane 5 kwietnia 1982 i przed ta
data, zostaly wycofane z eksploatacji z dniem 5 kwietnia 2005 roku.

54 Wymagania CAS maja zastosowanie do:

.1 zbiornikowcoéw olejowych o nosnosci 5000 ton i powyzej, w wieku 15
lat i wigcej, liczac od daty przekazania do eksploatacji, zgodnie z prawi-
diem 20.6,

.2 zbiornikowcow olejowych, podlegajacych wymaganiom prawidta 20.7, je-
zeli wymagane jest upowaznienie do kontynuowania eksploatacji poza
rocznicg przekazania statku do eksploatacji, przypadajaca w roku 2010, i



.3 zbiornikowcow olejowych o nosnosci 5000 ton i powyzej, w wieku 15
lat i wigcej, liczac od daty przekazania do eksploatacji, przewozacych jako
tadunek paliwo cigzkie o gestosci przy 15 °C wigkszej niz 900 kg/m’, ale
nizszej niz 945 kg/m®, zgodnie z prawidlem 21.6.1.

5.5 Dlacelow CAS, zbiornikowce olejowe podzielono na nastepujace kategorie:

5.5.1 Zbiornikowiec olejowy kategorii 1 oznacza zbiornikowiec olejowy o no-
$nosci 20.000 ton i wigkszej, przeznaczony do przewozu jako tadunek ropy suro-
wej, oleju opatowego, cigzkiego oleju napgdowego lub oleju smarnego oraz zbior-
nikowiec olejowy o nos$nosci 30.000 ton i wigkszej przeznaczony do przewozu
olejow innych niz wymienione powyzej, ktory nie spelnia wymagan dla nowych
zbiornikowcow olejowych, jak okreslono to w prawidle 1.28.4 Zatacznika 1 do
Konwencji MARPOL 73/78 (ktéry nie wypelnia wymogu posiadania ochronnych
zbiornikow oddzielonego balastu w obrgbie zbiornikow tadunkowych).

5.5.2 Zbiornikowiec olejowy kategorii 2 oznacza zbiornikowiec olejowy o
nosnosci 20.000 ton i wigkszej, przeznaczony do przewozu jako tadunek ropy
surowej, oleju opalowego, ciezkiego oleju napedowego lub oleju smarnego oraz
zbiornikowiec olejowy o nosnosci 30.000 ton i wigkszej przeznaczony do
przewozu olejoéw innych niz wymienione powyzej, ktoéry spetnia wymagania
dla nowych zbiornikowcow olejowych, jak okreslono to w prawidle 1.28.4
Zatacznika 1 do Konwencji MARPOL 73/78 (ktory spetnia wymog posiadania
ochronnych zbiornikéw oddzielonego balastu w obrgbie zbiornikéw tadunkowych).

5.5.3 Zbiornikowiec olejowy kategorii 3 oznacza zbiornikowiec olejowy o
nosnosci 5.000 ton i powyzej, ale mniej niz okreslono to w prawidtach 20.3.1 i
20.3.2 Zatacznika I do Konwencji MARPOL 73/78.

6 ZAKRES

6.1 Celem wprowadzenia CAS bylo uzupetienie wymagan ESP dla zbiornikow-
cOw olejowych.

6.2 Przeglad w ramach CAS bedzie miat zastosowanie do przegladu konstrukcji
kadluba statku w rejonie zbiornikéw tadunkowych, pompowni, koferdamoéw, tuneli
rurociagow, przestrzeni pustych w obszarze tadunkowym i do wszystkich zbiorni-
kéw balastowych.

6.3 Przeglad w ramach CAS nie ma zastosowania do przegladow maszyn, wy-
posazenia, systemow ppoz. i instalacji.

7 TERMINY
7.1 Przeglad w ramach CAS powinien by¢ powiazany z przegladem ESP.

7.2 Pierwszy przeglad CAS zgodnie z prawidtem 20.6 powinien by¢ przepro-
wadzony rownocze$nie z pierwszym terminowym przegladem posrednim lub
odnowieniowym, wtedy, kiedy statek osiagnie 15 lat.



7.3 Pierwszy przeglad CAS zgodnie z prawidtem 20.7 powinien by¢ przepro-
wadzony réwnoczesnie z pierwszym terminowym przegladem posrednim lub
odnowieniowym wymaganym przed rocznica przekazania statku do eksploatacji,
przypadajaca w roku 2010.

74 Pierwszy przeglad CAS zgodnie z prawidtem 21.6.1 powinien by¢ przepro-
wadzony réwnoczesnie z pierwszym zapowiedzianym przegladem posrednim lub
odnowieniowym statku po 5 kwietnia 2005 roku.

8 HARMONOGRAM CAS

8.1 W Zalqczniku 1 do niniejszej publikacji pokazano Harmonogram CAS.
W harmonogramie wprowadzono $ciste ramy czasowe dla poszczegoélnych etapow
przygotowawczych przegladu CAS w celu jego wdrozenia, zrelacjonowania
i pozniejszego wystawienia Zaswiadczenia zgodnosci.

8.2 Strony odpowiedzialne za CAS (Armator, Administracja i PRS) musza za-
stosowac si¢ do tych granic czasowych.

9 PRZYGOTOWANIE PRZEGLADU

9.1 Armator powinien zawiadomi¢ Administracj¢ i PRS o zamiarze poddania
statku przegladowi CAS co najmniej na 8 miesigcy przed jego planowanym rozpo-
czeciem.

9.2 Po otrzymaniu takiego zawiadomienia PRS powinien:
.1 wyda¢ Armatorowi Formularz planowania przegladu CAS nie pozniej niz
na 7 miesigcy przed planowanym rozpoczgciem przegladu; oraz
.2 powiadomi¢ Armatora o tym, czy nie zostaly zmienione wartosci maksy-
malnych dopuszczalnych ubytkow korozyjnych majacych zastosowanie do
danego statku.

9.3 Armator powinien wypeti¢ Formularz planowania przeglqdu CAS i zwrd-
ci¢ go do Centrali PRS co najmniej na 5 miesigcy przed planowanym rozpoczg-
ciem przegladu CAS. Kopi¢ wypetnionego formularza Armator powinien przestac¢
do Administracji.

9.4 Armator musi zapewni¢ odpowiednie warunki przegladu okreslone w Uzu-
pelieniu 4 do CAS ,, Wymagania obowiqzkowe w celu zapewnienia bezpiecznego
przeprowadzenia przeglqdu CAS" zalaczonym na koncu skonsolidowanego teksu.

9.5 Plan przegladu CAS powinien by¢ opracowany przez Armatora w formie
pisemnej i dostarczony do PRS co najmniej na 2 miesiace przed planowanym
terminem rozpoczecia przegladu. Kopie Planu przeglqdu CAS Armator powi-
nien przesta¢ do Administracji.
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9.6 W szczeg6lnych przypadkach, takich jak przywracanie statku do eksploatacji
po okresie wylaczenia Iub na skutek nieprzewidzianych zdarzen, takich jak przestdj
statku z powodu awarii kadluba lub urzadzen maszynowych, Administracja moze
kazdorazowo wyznaczy¢ inne niz okreslono w 9.1 do 9.5 terminy zakonczenia
procedur CAS.

9.7 Tak ustalone terminy powinny zawsze zapewni¢ PRS wystarczajaca ilos¢
czasu na wykonanie przegladow wymaganych przez CAS i wystawienie Tymcza-
sowego zaswiadczenia zgodnosci zgodnie z prawidlami 20.6 lub 21.6.1, a Ad-
ministracji na zweryfikowanie Sprawozdania koncowego CAS i jezeli ma to za-
stosowanie — wystawienie Zaswiadczenia zgodnosci zgodnie z prawidlem 20.7,
przed powrotem statku do eksploatacji.

9.8 Decyzja o jednoczesnym nadaniu statkowi klasy PRS i rozpoczeciu na nim
przegladu w ramach CAS bedzie kazdorazowo podejmowana przez Centralg PRS
po rozpatrzeniu wniosku Armatora.

10  WYMAGANIA DOTYCZACE PRZEGLADU

Wymagania dotyczace przegladow zawarte sa w aktualnej Publikacji Nr 36/P
— Przeglqdy kadiuba zbiornikowcow olejowych stanowiacej rozszerzenie Przepi-
sow klasyfikacji i budowy statkow morskich.

10.1 Ogledziny ogolne

Przeglad CAS wymaga, aby ogledzinom ogdlnym zostaly poddane elementy
konstrukcyjne kadtuba w rejonie zbiornikow tadunkowych, pompowni, koferda-
mow, tuneli rurociagdw, przestrzeni pustych w obszarze tadunkowym oraz zbioriki
balastowe.

10.2 Ogledziny szczegolowe

10.2.1 Wymagania dotyczace ogledzin szczegdtowych kadtuba statku podczas
przegladu CAS pokrywaja si¢ z wymaganiami podczas 4. odnowienia klasy zawar-
tymi w Przepisach PRS (patrz punkt 9).

10.2.2 Dla CAS przyjmuje si¢ takie same kryteria akceptacji jak te, ktore zostaty
okreslone w Miedzynarodowym kodeksie wdrazania programu rozszerzonych
przegladow na masowcach i zbiornikowcach olejowych i co do kryteriow akcepta-
cji — nie ma zadnej r6znicy migdzy przegladem w ramach CAS i przegladem klasy-
fikacyjnym.

10.3 Pomiary grubosci

10.3.1 Minimalny zakres pomiarow grubosci w ramach przegladu CAS jest
rozszerzony o pomiary wszystkich ptyt pierwszej kondygnacji poktadu nadbudéwki
w stosunku do zakresu wymaganego przy 4. odnowieniu klasy i zawartego w Prze-
pisach PRS (patrz 10).

11



10.3.2 W przypadku stwierdzenia znacznej korozji, zakres pomiarow grubosci
powinien by¢ zgodny z postanowieniami zawartymi w Miedzynarodowym ko-
deksie wdrazania programu rozszerzonych przegladow na masowcach i zbiorni-
kowcach olejowych.

10.3.3 W nawiazaniu do procedury pomiardow grubosci, w przypadku watpliwosci
dotyczacych stanu spoiny pachwinowej pomigdzy poszyciem poktadu, a wzdtuzni-
kami poktadu lub zaistnienia mozliwos$ci oderwania si¢ elementu wzdtuznika po-
ktadowego, inspektor w czasie przegladu moze zastosowaé Wytyczne dla oceny
resztkowych spoin pachwinowych pomiedzy poszyciem poktadu a wzdiuznicami
przyjete rezolucja MEPC.147(54), patrz Zalqcznik 4.

10.4 Wymagania formalne CAS i zaangazowanie Administracji

10.4.1 W przeciwienstwie do ESP bedacego przegladem klasyfikacyjnym, CAS
jest przegladem konwencyjnym i Administracja jest bardziej zaangazowana w jego
proces. Administracja wydaje obowiazujaca podczas calego przebiegu CAS
instrukcj¢ dla PRS oraz dla Armatora w celu kontroli przebiegu programu i wery-
fikacji jego zgodnosci z CAS.

10.4.2 Zakres odpowiedzialnosci Administracji i Armatora jest nast¢pujacy (patrz

Zatacznik 1 Harmonogram CASy.

— Administracja powinna by¢ poinformowana przez Armatora o zamiarze podda-
nia statku przegladowi w ramach CAS;

— Armator powinien ztozy¢ uzgodniony z PRS Plan przeglqdu CAS do Administracji;

— Administracja powinna sprawdzi¢ i zweryfikowac Sprawozdanie koricowe CAS;

— Administracja powinna wystawi¢ Zaswiadczenie zgodnosci,

— Administracja powinna przekaza¢ informacj¢ o rezultatach przegladu do IMO.

11 ZAKONCZENIE PRZEGLADU

11.1 Warunkiem zakonczenia przegladu CAS jest wykonanie wszystkich zale-
cen/warunkow utrzymania klasy wynikajacych z tego przegladu i zwiazanych
z konstrukcja kadluba zgodnie z wymaganiami Przepisow PRS.

11.2 Po zadowalajacym zakonczeniu przegladu CAS, przeprowadzajacy go
inspektorzy PRS przygotuja Sprawozdanie z przegladu CASw celu jego przedtoze-
nia w Centrali PRS oraz wystawia Tymczasowe zaswiadczenie zgodnosci z okre-
sem wazno$ci do 5 miesigey.

11.3 W przypadku nie spelnienia wymagan przegladu CAS, przeprowadzajacy
go inspektorzy PRS nie wystawia Tymczasowego zaswiadczenia zgodnosci
i powiadomia Centralg PRS o tym fakcie.
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11.4 Zapisy z przegladu CAS, zawierajace takze opis podejmowanych dziatan,
powinny stanowi¢ mozliwy do zweryfikowania ciag dokumentéw, ktore nalezy
udostepni¢ Administracji na jej zadanie.

11.5 Czgs$¢ opisowa sprawozdania powinna by¢ uzupehione zdjeciami przed
stawiajacymi stan ogélny kazdego pomieszczenia, zawierajacymi reprezentatywne
zdjecia lub szkice odnoszace sig do szczegdétowych wynikow przegladu kazdego
Z pomieszczen.

11.6  Jezeli przeglad w ramach CAS sktadat si¢ z kilku przegladow i byt wykonywa-
ny przez rézne placowki PRS, to dla kazdej czgsci przegladu powinno by¢ sporzadzo-
ne oddzielne sprawozdanie ze wskazaniem, czy przeglad zostal zakonczony i takie
sprawozdanie powinno by¢ udostgpnione inspektorom z nastgpnej placowki, zanim
przystapia do przeprowadzania dalszej czgsci przegladu CAS.

11.7 W kazdym przypadku, gdy inspektorzy przeprowadzajacy przeglad uznaja za
konieczne przeprowadzenie napraw, kazdy okres$lony element, ktory ma by¢ napra-
wiony musi by¢ oddzielnie wykazany w sprawozdaniu, a szczegdly wykonanych
napraw powinny by¢ przytoczone w odniesieniu do kazdego okreslonego elementu.

11.8 Jezeli nie zostang wykryte zadne uszkodzenia, to nalezy to zaznaczy¢
w sprawozdaniu, oddzielnie dla kazdego pomieszczenia.

11.9 Raporty zawierajace wyniki pomiaréw grubosci powinny by¢ zweryfiko-
wane i potwierdzone przez przeprowadzajacych przeglad inspektorow.

12 SPRAWOZDANIE KONCOWE DLA ADMINISTRACJI

Centrala PRS dokona oceny i potwierdzenia Sprawozdania z przegladu CAS
i przygotuje Sprawozdanie koncowe CAS. Sprawozdanie koncowe CAS PRS powi-
nien przesta¢ do Administracji niezwtocznie po jego wykonaniu i:

.1 w przypadku przegladu CAS zgodnie z prawidiem 20.6 albo21.6.1 Zatacz-
nika I do Konwencji MARPOL 73/78 - nie p6zniej niz 3 miesiace po za-
konczeniu przegladu CAS; albo

.2 w przypadku przegladu CAS zgodnie z prawidlem 20.7 - nie p6zniej niz 3
miesiace po zakonczeniu przegladu CAS albo 2 miesiace przed uptywem
waznos$ci Tymczasowego zaswiadczenia zgodnosci, w zalezno$ci od tego,
ktora z tych dat przypada wczednie;.

13 WERYFIKACJA CAS PRZEZ ADMINISTRACJE

13.1 Administracja powinna rozpatrzy¢ Sprawozdanie konicowe CAS zanim wy-
stawi Zaswiadczenie zgodnosci, powinna odnotowa¢ i udokumentowaé¢ wyniki oraz
ostateczne wnioski z rozpatrzenia oraz decyzje¢ co do zatwierdzenia lub odrzucenia
Sprawozdania koncowego CAS, jak rowniez powinna wystawi¢ Sprawozdanie
z rozpatrzenia.
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13.2 Administracja powinna zgodnie ze swoimi procedurami wystawi¢ Za-
Swiadczenie zgodnosci kazdemu statkowi, ktory zakonczyt CAS z wynikiem zado-
walajacym.

13.3 Takie zaswiadczenie powinno by¢ wydane:

.1 w przypadku przegladu CAS zgodnie z prawidlem 20.6 albo 21.6.1 - nie
pOzniej niz 5 miesigcy po zakonczeniu przegladu CAS; albo

.2 w przypadku przegladu CAS zgodnie z prawidlem 20.7 - nie pdzniej niz
5 miesigcy po zakonczeniu przegladu CAS albo dla pierwszego przegladu
CAS - w rocznicg przypadajaca dla statku w 2010 roku, w zaleznosci od
tego, ktora z tych dat przypada wczesniej, lecz nie pdzniej niz do daty wy-
gasnigcia waznosci Zaswiadczenia zgodnosci dla kazdego nastgpnego prze-
gladu CAS.

13.4 Waznos¢ Zaswiadczenia zgodnosci nie powinna przekracza¢ 5 lat i 6 mie-
siecy od daty zakonczenia przegladu CAS.

14 EKSPLOATACJA ZBIORNIKOWCOW OLEJOWYCH PO 2010 ROKU

14.1 Zbiornikowce olejowe kategorii 2 i 3, ktére bedzie si¢ zamierzato eksplo-
atowac poza rocznicg przekazania statku do eksploatacji przypadajaca w 2010 ro-
ku, musza otrzymac¢ i posiada¢ Zaswiadczenie zgodnosci z wymaganiami okreslo-
nymi w CAS, na podstawie upowaznienia przez Administracj¢ zgodnie z pra-
widtem 20.7 Zatacznika I do Konwencji MARPOL 73/78.

142 W przypadku, gdy Zaswiadczenie zgodnoSci wystawione w nastgpstwie
pierwszego przegladu CAS zgodnie z punktem 6 niniejszej Publikacji jest wazne
poza rocznicg statku w 2010 roku, Zaswiadczenie zgodnosci moze by¢ traktowane
jako zgodne z prawidtem 20.7.

14.3 Administracja Strony Konwencji moze by¢ upowazniona, zgodnie z prawi-
dtami 20 i 21, do odmowy wejscia do portéw i terminali zewngtrznych pozostaja-
cych pod jej jurysdykcja zbiornikowcow olejowych eksploatowanych poza roczni-
cg przypadajaca dla statku w 2010 roku.

144 Warunki wej$cia do portéw i terminali zbiornikowcow olejowych oraz ich
eksploatacja na obszarach wodnych panstw cztonkowskich Unii Europejskiej
podano w czg$ci 3. Stany Zjednoczone rowniez zakazaty jakichkolwiek wejs¢
takich zbiornikowcow po 2010 roku zgodnie z wewngtrznym prawem amerykan-
skim (OPA 90).
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15 KONTAKT Z POLSKIM REJESTREM STATKOW

W celu uzyskania informacji dotyczacych CAS, nalezy skontaktowac sig
z Inspektoratem Nadzoru Centrali Polskiego Rejestru Statkow.

Na stronie internetowej PRS http://www.prs.pl dostgpne sa do pobrania w for-
mie elektronicznej Formularz planowania przegladu CAS i Plan przegladu CAS.

Adres:
Polski Rejestr Statkow S.A, Centrala,
Inspektorat Nadzoru Statkéw Morskich
80 -416 Gdansk, Polska, al. Gen. J. Hallera 126
Tel: +4858 346 17 00,
E - mait: kn@prs.pl

16 ZALACZNIKI:
ZAYACZNIK 1 - Harmonogram CAS
ZALACZNIK 2 —  Formularz planowania przegladu CAS (form. 677)

ZALACZNIK 3 —  Plan przegladu CAS (form 377P)

ZALACZNIK 4 —  Wytyczne odnosnie oceny resztkowej spoiny pachwinowej pomie-
dzy poszyciem pokiadu a wzdluznymi usztywnieniami poktadu
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ZAL ACZNIK 1

HARMONOGRAM CAS

STRONA
DZIALANIE ODPOWIEDZIALNA
| S N
L PRS1 Armator
Minimalnie 8 miesigcy
[ I Wydanie A i Formularza ple ia przegladh J PRS
| Minimalnie 7 miesigcy |
I Instrukcja dla Armatora i PRS | Administracja
| Zwrot w Formularza ple ia przeglad;
I do PRS Armator
s ie 5 miesigey
| Opracowanie i uzgodnienie Plarnu przegladu CAS PRS/Armator
| Przedlozeni i Planu przeglqduCAS do PRS Armator
i Administracii
2 miesiace
prawdzenie i ocena k ! i dok ji oraz
przeglad jej zawartosci PRS
Jy JV Spotkanie przed rozpoczgciem przegladu CAS Armator/PRS/
i rozpoczecie CAS Firma pomiarowa
ZAKONCZENIE PRZEGLADU CAS PRS/Armator
5 gcy Przedtozeni i Y2 lania z przeglqdu CAS
do odpowiednich i w PRS i ieni Inspektor PRS
P 00 zaswiad. s
Maksymalnie
3 miesiace PRS
Przeglad i weryfikacja dokumentacji z przegladu CAS
Przedtozenie Sprawozdania koricowego CAS
do Administracji PRS
Minimalnic
2 miesiace . . .
Przeglad i weryfikacja Sprawozdania koricowego CAS . .
Administracja
Wy ienie i wyslanie Zaswiad. i dr . )
do PRS i Armatora Administracja
\ 4 v NIEPRZEKRACZALNY TERMIN CAS
Pr informacji o CAS do IMO Administracja
Rozpo ienie i ji oprzegladzie CAS IMO
do Panstw Stron Konwencji MARPOL 73/78

* Rezolucja MEPC.94(46) z dnia 27 kwietnia 2001aw ze zmianami wprowadzonymi rezolucjami

MEPC.99(48) oraz MEPC.112(50)

ODNIESIENIE
DO CAS '

6.1.12

6.1.13.1

11122

6.1.14

6.12.1

6.1.1.5

632

711

9.7

10.1.1

1022

11.3

53&136

14.1

142
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677p

2 Informacja o dost epie do konstrukcji w celu przeprowadzenia ogl  edzin szczego6towych o pomiaréw
grubo sci
Srodki dostepu  |Rusztowania . Dostep Inne $rodki
Przestrzen tymczasowe Tratwy | Drabiny bezposredni (wyszczegdlnij)
Skrajnik dziobowy ] ] ] ]
Pod poktadem ] ] ] ]
Poszycie burt ] ] ] ]
Zbiorniki s
burtowe | Denniki ] ] ] ]
Grodzie wzdtuzne ] ] ] ]
Grodzie poprzeczne ] ] ] ]
Pod poktadem ] ] ] ]
Zbiorniki L
centralne Denniki D |:| |:| |:|
Grodzie poprzeczne ] ] ] ]
3 Procedury czyszczenia zbiornikdw
Uzyte srodki myjace
Nr zbiormnik liwose .
r zbiornika Czestotliwo$¢ mycia Surowa Podgrzana Inny Srodek
ropa woda morska (wyszczegdlinij)
L] []
L] []
L] []
L] []
L] []
4 Instalacja gazu oboj etnego
Zainstalowana: [] Tak [ Nie Srednia zawarto$é tlenu podczas napetniania

Szczegoty wykorzystania instalacji gazu obojetnego

! Ogledziny szczegdtowe to ogledziny, w czasie ktérych elementy konstrukcji znajduja sie w bliskim zasiegu wzrokowym inspektora,

najlepiej w zasiegu reki.
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5

Historia tadunkéw przewo zonych w ostatnich 3. latach

677p

Nazwa tadunku

Nr zbiornika

Okres (od — do)

Podgrze-
wanie

OOogodooaoUoogoaooogoagoogoooooooooooooooood
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6

Historia balastowania w ostatnich 3. latach

Nr zbiornika

Okres (od — do)
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7 Inspekcje armatorskie w ostatnich 3. latach
Przestrzen? Miejsce Ochrona Zasieg Stan Uszkodzenia Historia | Zataczone
(LB/PB, Nr wregéw) |antykorozyjna®| powiok® powiok® konstrukcji® | przestrzeni’ | sprawozd.

OoogooooooooooooooooooooooU o

W imieniu Armatora

Miejsce, data

W imieniu PRS
Miejsce, data
2
®  HC - powtoka twarda; SC — powtoka miekka; A — anody; NP — brak ochrony.
4 U-czesé gorna; M — czesé srodkowa; L — czesé dolna; C — catosé.
Z G — dobry; F — zadowalajacy; P — zly; RC — ponownie potozona.
7

Zbiorniki uzywane przemiennie jako olejowe i balastowe oznacz symbolem: (*).

Nazwisko/Podpis

Nazwisko/Podpis

N — brak zapiséw o uszkodzeniach; Y - zapisy o uszkodzeniach; ich opis powinien by¢ zatgczony do formularza.
D&R — uszkodzenie i naprawa; L — przecieki; CV — przebudowa.
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Raporty z inspekcji Kontroli Pa  nstwa Portu (PSC)
(wymien sprawozdania zawierajace braki odnoszace sie do kadtuba)

System zarz gdzania bezpiecze Astwem (SMS)
(wymien niezgodnosci odnoszace sie do utrzymania kadtuba oraz zwigzane z tym dziatania korygujace)

Nazwa firmy wykonuj acej pomiary (TM)

Lista zat gcznikow
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2 Rozmieszczenie zbiornikdw
(plany lub opisy rozmieszczenia zbiornikéw podlegajacych przegladowi)

3 Informacje o zbiornikach
(zmiany do informacji o wykorzystaniu zbiornikéw, zasiegu powtok ochronnych i systemu ochrony przed korozjg zawartych w
Formularzu planowania przegladu CAS)
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7 Zakres przegl adu
7.1 Ogledziny og6lne (CAS5.2i7.2.1)

Przestrzen

Identyfikacja/Nr

Wszystkie burtowe
zbiorniki tadunkowe

Wszystkie centralne
zbiorniki tadunkowe

Pozostate zbiorniki
tadunkowe

Wszystkie zbiorniki
balastowe

Pompownie

Koferdamy

Przestrzenie puste

Tunele rurociagow

7.2 Ogledziny szczegétlowe (CAS5.2i7.2.2)

Przestrzen

Identyfikacja/Nr

Elementy konstrukcji

Jeden burtowy zbiornik
tadunkowy

Wszystkie cate poprzeczne wregi ramowe wraz z przyleglymi
elementami konstrukcyjnymi i wszystkie kompletne grodzie
poprzeczne wraz z uktadem wzdtuznikéw i usztywnien oraz
przyleglymi elementami konstrukcyjnymi

Burtowe zbiorniki
tadunkowe

Co najmniej 30% wszystkich catych wregéw ramowych
Wregi Nr

Wszystkie centralne
zbiorniki tadunkowe

Co najmniej 30% poktadnikéw i dennikéw wraz z przylegtymi
elementami konstrukcyjnymi
Wregi Nr

Zbiorniki tadunkowe

Wszystkie kompletne grodzie poprzeczne wraz z uktadem
wzdtuznikéw i usztywnien oraz przyleglymi elementami
konstrukcyjnymi

Wszystkie zbiorniki

Patrz pozycja 7.1

Wszystkie kompletne poprzeczne wregi ramowe wraz z

balastowe przylegltymi elementami konstrukcyjnymi i wszystkie kompletne
grodzie poprzeczne wraz z uktadem wzdtuznikéw i usztywnien
oraz przylegtymi elementami konstrukcyjnymi

Zbiorniki Dodatkowe kompletne poprzeczne wregi ramowe, ktérych
ogledziny inspektor uzna za konieczne
Wregi Nr

Zbiorniki Dodatkowe poktadniki/denniki wraz z przylegtymi elementami

konstrukcyjnymi, ktérych ogledziny inspektor uzna za konieczne
Wregi Nr
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377Pp

10 Materialy u zyte w konstrukcji kadtuba

(podaje PRS; w przypadku napraw gatunek, klasa i miejsce stosowania materiatu ustalane beda na podstawie rysunkéw)

Miejsce

Poszycie

Wzdhuzniki
i usztywnienia

Belki wzdtuzne/
wzdtuzniki

Belki poprzeczne/wregi
ramowe/poktadniki/denniki

Poktad

Dno

Dno wewnetrzne

Poszycie burtowe

Grodz wzdtuzna

Grodzie poprzeczne

Skrajnik dziobowy

Skrajnik rufowy

Oznaczenia:

MS — stal o normalnej wytrzymatosci, HTS — stal o podwyzszonej wytrzymatosci, SS — stal nierdzewna, CS — stal platerowana

11 Minimalna grubo $¢ elementéw konstrukcyjnych kadtuba

(podaje PRS)

] Okreslona w zataczonej tabeli naddatkéw na zuzycie, a grubo$¢ poczatkowa wg rysunkéw konstrukcyjnych
elementéw kadtuba statku

[] Podana w ponizszej tabeli:

Grubos¢ Grubos¢ Grubos¢ w miejscach
Miejsce poczatkowa minimalna 0 znacznej korozji
[mm] [mm] [mm]
Poszycie
Poktad Wzdtuzniki
Belki wzdtuzne
Poszycie
Dno Wzdhtuzniki

Belki wzdtuzne

Dno wewnetrzne

Poszycie

Wzdtuzniki

Belki wzdtuzne

Poszycie burtowe

Poszycie

Wzdhtuzniki

Belki wzdtuzne

Grédz wzdtuzna

Poszycie

Wzdtuzniki

Belki wzdtuzne

Poszycie
Grodzie poprzeczne

Usztywnienia

Poszycie
Poprzeczne PokKi

wigzary/denniki/wzdtuznice

Usztywnienia

Przewiagzki

Mocniki

Srodniki
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14 Rejony wyst epowania znacznej korozji zidentyfikowane po poprzednich przegl adach
(podaje PRS)

15 Krytyczne rejony konstrukcji i rejony podejrzane
(podaje Armator i uzupetia PRS, jezeli to konieczne)
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ZALACZNIK 4

WYTYCZNE ODNOSNIE OCENY RESZTKOWEJ SPOINY
PACHWINOWEJ POMIEDZY POSZYCIEM POKLADU
A WZDLUZNYMI USZTYWNIENIAMI POKLADU

1 Zasady ogdlne

Celem niniejszych wytycznych jest zapewnienie metody i kryteriow szacowania
resztkowej wysoko$ci spoiny pachwinowej pomigdzy poszyciem pokladu a
wzdhiznikami poktadowymi, w celu zapobiegania zapadnigciu si¢ poktadu na wy-
shuzonych zbiornikowcach olejowych. Aby zapewni¢ uznanie oszacowania wy-
trzymato$ci wzdtuznej statku za wazne, spoina pachwinowa pomigdzy wzdhuizni-
kami a poszyciem poktadu powinna by¢ w dobrym stanie.

2 Zakres pomiarow

Pomiary grubo$ci na poktadzie powinny by¢é wykonywane zgodnie z paragra-
fem 3 niniejszych wskazdéwek, tzn. w co drugim wzdhizniku poktadowym dla
trzech poprzecznych przekrojéw, w obrebie przestrzeni tadunkowej, jak to podano
w tabeli 7.3.3, w paragrafie 1.2 Planu Oceny Stanu (Rezolucja MEPC.94(46),
z poprawkami). W przypadku obszarow w zbiornikach, gdzie warunki §rodowiska
wydaja si¢ by¢ podobne, zakres pomiarow grubosci moze by¢ specjalnie rozpa-
trzony przez nadzorujacego je inspektora.

3 Pomiary grubos$ci miejscowej i kryteria oceny
3.1 Metoda pomiaru grubosci miejscowej

3.1.1 Zakres pomiaru migjscowego powinien by¢ ustalony w obrgbie okoto 50
mm po kazdej stronie linii podstawowej, jak to pokazano na Rys. 1.

3.1.2 Nalezy wyznaczy¢ przynajmniej pi¢¢ punktow w obrebie zakresu miejsco-
wego pomiaru, wiacznie z jednym punktem na linii podstawowej, oddalonych od
siebie maksymalnie o okolo 25 mm. W ten sposdb mozna otrzymaé rozktad miej-
scowych grubosci ptyty poktadu dla badanego usztywnienia wzdhuznego.

3.1.3 Z rozktadu pomierzonych grubosci nalezy obliczy¢ — z danych pomiaro-
wych na linii podstawowej i minimalnej warto$ci grubosci pomigdzy innymi punk-
tami reprezentatywne zmniejszenie grubosci (Af), okreslone przez réwnanie ponizej :

At = o —min{tl, b, t3, t4} (313)

gdzie:

ty — pomierzona grubo$¢ na linii podstawowej, ktora jest prawie rowna grubo-
$ci pierwotnej minus zmniejszenie korozyjne dla gornej powierzchni po-
ktadu (At), jak to pokazano w rysunku 1;

32



t, b, 13, t4 — grubo$¢ w kazdym kolejnym punkcie pomiaru, i
At — reprezentatywne zmniejszenie grubosci, ktore zaklada si¢ o wielkos$ci
prawie rdéwnej zmniejszeniu wysokosci spoiny pachwinowe;j.

3.1.4 Szacunkowa wysokos$¢ spoiny resztkowe;j jest okreslana przez:
Aresztkowa = Apierwotna — At (3.1.4)
gdzie apervoma jESt pierwotna wysokoscia spoiny
3.2 Kryteria

Kiedy szacunkowa wysoko$¢ spoiny resztkowej wynosi zero lub mniej niz
zero, nalezy rozwazy¢ naprawe lub wymiang spoiny po jej blizszych ogledzinach.

|

___________________________________________________________________________ AID
. - fl\
Pierwotnla ok.25mm ok.25mm| ok 25mm [ ok 25mm
grubosc t, t, t, t, t,
R oy . ¥ e
A pierwotna . . resztkowa

{

: Zakres pomiardow miejscowych
/“E’—\ Zakres pomiardw prubosci
Wzdluznik pokladowy | L l:

Rys. 1 — Pomiary grubosci przy ptycie poktadu od strony gorne;j
4 Metody alternatywne

Odspojenie si¢ wzdluznego usztywnienia pokladowego mozna réwniez spraw-
dzi¢ uzywajac nastgpujacych procedur. W przypadkach, gdy zamocowanie
usztywnienia wzdtuznego jest w dobrym stanie, kiedy glowica aparatu ultradzwig-
kowego jest przesuwana od linii podstawowej na zewnatrz ponad cz¢scia ze spo-
ing, odbicie sygnatu ultradzwickowego od dolnej powierzchni ptyty poktadu nie
jest zauwazane nad czg$cia ze spoina. Jednak w przypadkach, gdy usztywnienie
wzdluzne jest odtaczone od ptyty poktadu kiedy glowica aparatu ultradzwigkowe-
go jest przesuwana od linii podstawowej na zewnatrz czg$ci ze spoina, odbicie
sygnatlu ultradzwigkowego moze by¢ obserwowane nieprzerwanie, nawet jezeli
glowica jest na odtaczonej czgsci ze spoina, jak to pokazano na rys.2.
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odbicie brak odbicia

odspojenie
fv brak powrotnego
odbicia fali

ultradzwiekowej

Rys. 2 — Metoda alternatywna
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